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Instrucciones de seguridad importantes

Por favor reserve este manual para futuras revisiones.

Este manual contiene todas las instrucciones de seguridad, instalacién y funcionamiento del controlador de
carga solar de bateria dual MPPT de la serie DuoRacer (conocido como
controlador en este manual).

. Lea todas las instrucciones y advertencias detenidamente antes de la instalacion.

. Ningun componente reparable por el usuario dentro del controlador. NO desarme ni intente reparar el
controlador.

. Evite la luz solar directa, las altas temperaturas y NO instale el controlador en lugares donde pueda
entrar agua.

. Instale el controlador en lugares bien ventilados, el disipador de calor del controlador puede calentarse mucho

durante el funcionamiento del sistema.
. Se sugieren fusibles o disyuntores externos apropiados.

. Corte todas las conexiones del campo fotovoltaico, fusibles o disyuntores que estén cerca de la bateria antes

de la instalacion y el ajuste del controlador.

. Las conexiones eléctricas deben permanecer apretadas para evitar un sobrecalentamiento excesivo debido a la conexion suelta.
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1. Informacion general

1.1Informacion y caracteristicas

El controlador de carga DuoRacerMPPT esta hecho para cargar dos baterias (mostradas como bateria principal (BATT1) y
bateria de arranque (BATT2) a continuacion) al mismo tiempo en un sistema solar.

sistema. Este controlador admite varios tipos de bateria principal (BATT1), incluidos sellados, de gel, inundados,
LiFePO4 y Li -NiCoMn, que es adecuado para RV, Camper,

Barco, etc. El dispositivo reconoce automaticamente el voltaje del sistema de la bateria de arranque (BATT2) y
carga lentamente la bateria cuando se cumplen las condiciones.

El controlador adopta el algoritmo de control avanzado MPPT, que minimizara el

maxima tasa de pérdida del punto de potencia y tiempo de pérdida, también realice un seguimiento rapido del punto de maxima potencia
(MPP) de la matriz fotovoltaica y obtenga la energia maxima de la matriz solar bajo

cualquier condicion. La utilizacion de energia en el sistema solar MPPT se incrementa en un 20-30% en comparacion con el
método de carga PWM.

Cuando no hay operacién manual durante mucho tiempo y las condiciones de carga

no se puede alcanzar, el controlador cambiara al modo de bajo consumo, lo que reduce la pérdida y el desperdicio de energia de la
bateria para mejorar la vida util del producto. Los parametros del sistema son

mostrado y configurado por LED / LCD o el medidor remoto MT11 (accesorio).

La sefal de control AES del refrigerador del automévil esta incorporada en el controlador, que suministrara el excedente de
energia solar al refrigerador para evitar el desperdicio de energia. El controlador

viene con nivel de proteccion IP33, que es resistente al agua y al polvo. Miltiples funciones de proteccién, incluida la
proteccion contra sobrecarga de la bateria, proteccion contra sobredescarga,

y proteccién de conexion inversa de la fotovoltaica y la bateria, que garantizan eficazmente la seguridad, la estabilidad y el tiempo
de vida del sistema solar.

Caracteristicas :

. Tecnologia de seguimiento de punto de maxima potencia con velocidad de seguimiento ultrarrapida y la eficiencia de seguimiento

no esta garantizada por debajo del 99,5%
. Algoritmo avanzado de control MPPT para minimizar la tasa de pérdida de MPP y el tiempo perdido

. El rango mas amplio de voltaje de operacién MPP para mejorar la utilizacion del médulo fotovoltaico

. Funcion de control automatico de potencia de carga y limitacién de corriente de carga (BATT1)

. Componentes de alta calidad y baja tasa de fallas de ST, Tl e Infineon para garantizar la vida Gtil del producto.
. Control de circuito digital del modo de carga adaptable de tres etapas para mejorar la vida de BATT1.

. Eltipo BATT1 se puede configurar mediante LED / LCD.

. El producto pasa al modo de bajo consumo cuando no hay operaciéon manual durante mucho tiempo y no se
cumplen las condiciones de carga (PV <5V).

. 100% de carga y descarga en funcionamiento rango de temperatura ambiental.



. Unidades de pantalla LED y LCD seleccionables.
. Sefial de control AES para frigorifico de coche para evitar derroche de energia.

. Protocolo estandar Modbus y puerto de comunicacion RS485 (5V / 200mA) para que el cliente amplie el
area de aplicacion.

© La bateria principal (BATT1) es la bateria de almacenamiento de energia para alimentar las cargas domésticas en el sistema fuera de
la red, que admite baterias selladas, de gel, inundadas, LiFePO4 y Li -NiCoMn.

(el NO puede el voltaje del sistema automaticamente).

@ La bateria de arranque (BATT2) es la bateria de i de energia que esta i en el vehiculo para

alimentar el sistema, como RV y Barco, y solo admite baterias de plomo-acido (el

El controlador reconocera el voltaje del sistema automaticamente). NOTA: BATT1y

BATT2 deben estar al mismo nivel de voltaje.

1.2 Definicion de nombre
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Display Unit: DDB(DucRacer Display Basic)
DDS(DuoRacer Display Standard)

Common Negative System

Max. PV open circuit voltage:06-60V,10-100V

BATT1 System Voltage:1-12VDC,2-12/24VDC

i BATT1 Charge Current:1-10A,2-20A,3-30A

DuoRacer Series

1.3 Estructura
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1) Tamaiio del orificio de montaje®5 mm 0 Terminales BATT1

[>) LCD (consulte el capitulo 3) Terminal [7) Terminales BATT2

e de puesta a tierra (5] Puerto de comunicacion RS485.,
o Sensor de remoto i icos del (9] Puerto de salida AES (sefial) .

[5) puerto o Cubierta de proteccion de terminales

(1) El controlador esta cargando el BATT1 por defecto (25 °C) sin funcién de compensacion de temperatura cuando no esta
conectado al sensor de temperatura remoto o el sensor de temperatura esta dafiado. La compensacion de temperatura esta
disefiada UNICAMENTE para el plomo-acido

bateria, para bateria de litio, no hay compensacién de temperatura.

(2) Puerto AES cuya salida es 12V / 200mA y puerto RS485 cuya salida es 5V / 200mA son

Independientemente de los modelos DR1106 / 2106 / 3106N, el voltaje de salida del puerto AES es el voltaje de la bateria. Los dos puertos
anteriores de los modelos DR1206 / 2206/3206/2210 / 3210N comparten la potencia de 5VDC / Max. 200 mA

Ademas, el puerto de sefial AES esta disefiado para el refrigerador de automévil compatible con AES, se requiere para el dispositivo de conmutacién de

energia interna.

1.4 Instruccion BATT2 de la bateria de arranque

1) Principio de funcionamiento de la bateria de arranque

El control ler carga el BATT2 a una corriente constante de 1A. Cuando el voltaje alcanza el " Voltaje completo " durante
el proceso de carga de BATT2, el controlador dejara de cargar y saldra del modo de carga de voltaje constante.

2) Parametros de control de voltaje de la bateria de arranque

Articulo Defecto Modificar rango
Voltaje completo 13,8V /12V;276V/24V 9~ 17V (24V x2)
Voltaje de retorno de carga 13V /12V; 26V | 24V 9~ 17V (24Vx2)

APRECAUCION: Siga la logica de Voltaje completo> Voltaje de retorno al modificar el punto de
voltaje.

3) Iniciar las condiciones de carga

PRECAUCION: BATT2 SOLO admite el tipo de bateria de plomo-acido, antes de iniciar la carga
de BATT2, primero conecte el BATT1.

Condicién 1: BATT2 comienza a cargar cuando BATT1 alcanza la etapa de carga flotante y el voltaje de BATT2
es menor que el “Voltaje de retorno de carga”.

Condicion 2: BATT2 comienza a cargarse cuando la corriente de carga total de las baterias es superiora 3 Ay el
voltaje de BATT2 es menor que el “Voltaje de retorno de carga”.

4) Condiciones de parada de carga Condicion 1: BATT2 deja de cargar cuando el voltaje fotovoltaico no es mas ligero 2V
que BATT1.

Condicion 2: BATT2 deja de cargarse cuando BATT1 no esta en la etapa de carga flotante y la corriente de carga
total de la bateria es inferior a 2,5 A.

Condicion 3: BATT2 deja de cargarse cuando BATT2 alcanza el “Voltaje maximo”.



APRECAUCION: Después de que se apague la carga de BATT2, se recargara solo cuando se cumplan
nuevamente las condiciones de inicio de carga.

5) Indicacion de carga de la bateria de arranque (BATT2)
Charge voltage V

13.84
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1.5 Instruccion del puerto de salida de sefial AES
1) Puerto AES de DR1106 / 2106 / 3106N-DDB / DDS
El puerto AES y el puerto RS485 son independientes, la salida del puerto AES 12V / 200mA y
el voltaje es el voltaje de la bateria. Conecte el refrigerador, consulte la imagen de abajo.

o— Refrigerator
*
12V/200mA AES signal
...................... >

2) Puerto de sefial AES de DR1206 / 2206/3206/2210 / 3210N-DDB / DDS
El puerto de sefial AES y el puerto RS485 comparten la potencia de 5VDC / Max.200mA., conecta el
accesorios cuando conecte el refrigerador, consulte la siguiente imagen.

m— Refrigerator

*
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NOTA: El puerto de sefial AES y el puerto RS485 comparten la potencia de 5VDC / Max.200mA. El consumo de energia del MT11 es de 13

mA cuando esta encendido y de 4 mA cuando ' soff.

3) Principio de funcionamiento del puerto AES
La sefial AES se enciende después de que el voltaje BATT1 alcanza el voltaje de carga de refuerzo o iguala el
voltaje de carga durante 5 minutos.

El controlador comprobara si el BATT1 esta en un estado de carga (el impulso, ecualizacién o

etapa flotante) cada 5 minutos (este valor es el tiempo de retardo de juicio para apagar la sefial AES que se puede configurar a
través del software de PC, por defecto es de 5 minutos, con un rango de 0 a

999 minutos), el control de sefial AES se apagaré si cumple las condiciones 5 veces.

1.6 Accesorios

Accesorios incluidos) :

'Sensor de temperatura local (modelo: RT-MF58R47K3.81A)

‘Terminal de sefial AES (Modelo: 3.81-2P)

Se recomienda el cable 2P para conectar el puerto de sefial AES del refrigerador del automoévil.

Accesorios (opcional) :

1) Medidor remoto ( Modelo: MT11)
MT11 puede mostrar varios datos operativos e informacion de fallas del sistema. La informacién

se puede mostrar en una pantalla LCD retroiluminada,
los botones son facil de operar, y los la pantalla numérica es
legible La version estandar es para montaje en superficie y la versién opcional

es para montaje en pared. (La version estandar incluye la comunicacion

cable)
2) Sensor de temperatura remoto (Modelo: RTS300R47K3.81A)

Adquisicion de la temperatura de la bateria para realizar la compensacion de temperatura de
los parametros de control, la longitud estandar del cable es

3 m (la longitud se puede personalizar) .El RTS300R47K3.81A se conecta al puerto ( @) en el
controlador.

3) Cable convertidor de USB a RS485 (Modelo: CC-USB-RS485-150U-3.81)

Solia monitorear cada ler de control en la red a través de PC
‘ software. La longitud del cable es de 1,5 m. un extremo conecta el ®
puerto del controlador, el otro extremo conecta la PC

4) Adaptador de serie WIFI (Modelo: eBox-WIFI-01)

Una vez que el controlador esta conectado con el eBox-WIFI-01 a través del
cable de comunicacion opcional de 1,5 m (modelo: CC-RJ45-3.81-150U), el estado de
funcionamiento y los parametros relacionados del controlador pueden ser

monitoreado por la aplicacién movil a través de sefales WIFI.



5) Adaptador RS485 a bluetooth (Modelo: eBox-BLE-01)

Después de que el controlador esté conectado con el eBox-BLE-01 a través del
cable de comunicacion opcional de 1,5 m (modelo: CC-RJ45-3.81-150U), el estado de
funcionamiento y los parametros relacionados del controlador pueden ser

monitoreado por la aplicacion movil a través de sefiales bluetooth.

6) Adaptador AES (Modelo: AES-ADP)
El adaptador convierte 5V del controlador en 12V del refrigerador,

Suministrara el excedente de energia solar al refrigerador para evitar la energia.

residuos.

0NOTA: El médulo es adecuado para DR1206 / 2206/3206/2210 / 3210N-DDB / DDS

Tl T

CEpEvER

2P red and black cable

AES-ADP

Refrigertor
CC-RS485-RS485-3.81-4P-150

MT11

((6:)

(@) ﬂ

=== CC-RJ45-3.81-150U

eBox-BLE-01

-=-»CC-RJ45-3.81-150U

eBox-WIFI-01

temperature ~ CTTTmmmemmmmmmmmmsmemescoos
sensor

Remote CC-USB-RS485-150U-381



2. Instalacion

2.1 Advertencia

. Tenga mucho cuidado al instalar las baterias, especialmente las baterias de plomo-acido inundadas.
Use proteccion para los ojos y tenga agua fresca disponible para enjuagar si entra en contacto con el acido de la bateria.

. Mantenga la bateria alejada de cualquier objeto metalico que pueda provocar un cortocircuito en la bateria.

. Pueden salir gases explosivos de la bateria durante la carga, asi que asegurese de que la condicion de
ventilacion sea buena.

. Para la instalacion al aire libre, manténgase alejado de la luz solar directa y la infiltracion de lluvia.

. Las conexiones sueltas y los cables corroidos pueden generar un calor elevado que puede derretir el aislamiento del cable, quemar
los materiales circundantes o incluso provocar un incendio. Asegurar apretado
conexiones y utilice abrazaderas de cable para asegurar los cables y evitar que se balanceen en la
aplicacion movil.

. El controlador puede trabajar con bateria de plomo-acido y bateria de litio dentro de su alcance de control.

. La conexion de la bateria se puede conectar a una bateria o un banco de baterias. Las siguientes instrucciones se
refieren a una bateria singular, pero se da a entender que la bateria

la conexidn se puede realizar a una bateria o a un grupo de bancos de baterias.

. Seleccione los cables de conexién del sistema segun la densidad de corriente no superior a 5A / mm 2.

2.2 Requisitos de la matriz PV

(1) Conexion en serie (cadena) de modulos fotovoltaicos

Como componente central del sistema solar, el controlador podria ser adecuado para varios tipos de médulos fotovoltaicos y
maximizar la conversién de energia solar en energia eléctrica. Conforme

a la tension de circuito abierto (Voc) y la tension méxima del punto de potencia (Vmpp) del controlador MPPT, se puede

calcular el nimero de serie de diferentes tipos de médulos fotovoltaicos.

La siguiente tabla es solo para referencia.

DR_1106/2106 / 3 106/1206/2206 / 3 206N-DDB / DD S:
36 celdas 48 celdas 54celda 60 celdas
Sistema Voc < 23V Voc < 31V Voc < 34V Voc < 38V
voltaje Max. Mejor Max. Mejor Max. Mejor Max. Mejor
12v 2 2 1 1 1 1 1 1
24V 2 2 - - - - - -




. 72 celdas Voc < 46V 96 celdas Voc < 62V Pelicula delgada
Sistema A
i médulo
voltaje Max. Mejor Max. Mejor Voc > 80V
12v 1 1 - - -
24V 1 1 - - -

NOTA: Los valores de los parametros anteriores se calculan en condiciones de prueba estandar (STC (Condicion de

prueba estandar): Irradiancia 1000W / m 2, Temperatura del médulo 25 °C,

AirMass 1.5.)
DR 2210/3210 N-DDB / DDS:
36 celdas 48 celdas 54celda 60 celdas
Sistema Voc < 23V Voc < 31V Voc < 34V Voc < 38V
voltaje
Max. Mejor Max. Mejor Max. Mejor Max. Mejor
12v 4 2 2 1 2 1 2 1
24V 4 3 2 2 2 2 2 2
. 72 celdas Voc < 46V 96 celdas Voc < 62V Pelicula delgada
Sistema .
Itai médulo
voltaje Max. Mejor Max. Mejor Voc > 80V
12v 2 1 1 1 1
24V 2 1 1 1 1

NOTA: Los valores de los parametros anteriores se calculan en condiciones de prueba estandar.
(STC (condicion de prueba estandar): Irradiancia 1000W / m 2, Temperatura del modulo 25 °C,
AirMass 1.5.)

(2) Potencia maxima del campo fotovoltaico

El controlador MPPT tiene la funcién de cargar corriente / limitar la potencia, es decir, durante el proceso de carga,
cuando la corriente de carga o la potencia excede la nominal

corriente o potencia de carga, el controlador limitaréd automaticamente la corriente o potencia de carga al valor
nominal, lo que puede proteger eficazmente las partes de carga del

controlador, y evitar dafios en el controlador debido a la conexién de médulos fotovoltaicos de especificacion excesiva.
El funcionamiento real del campo fotovoltaico es el siguiente:

Condicion1,

Potencia de carga real de la matriz fotovoltaica < Potencia de carga nominal del controlador
Condicion2,

Potencia de carga real de la matriz fotovoltaica < Potencia de carga nominal del controlador
Cuando el controlador opera en "Condicién 1" o "Condicion 2", llevara a cabo la

cargando segun la corriente o potencia real; en este momento, el controlador puede funcionar en el punto de maxima potencia del

campo fotovoltaico.

AADVERTENCIA: Cuando la potencia de PV no es mayor que la potencia de carga nominal, pero el
voltaje maximo de circuito abierto de la matriz PV es mayor que
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60V (DR ** 06N-DDB / DDS) / 100V (DR ** 10N-DDB / DDS) (a la temperatura ambiental mas baja), el
controlador puede resultar dafiado.

Condicion3,
Potencia de carga real de la matriz fotovoltaica > Potencia de carga nominal del controlador
Condicion4,
Potencia de carga real de la matriz fotovoltaica > Tasa de corriente de carga del controlador

Cuando el controlador opera bajo “Condicion 3" o “Condicion 4”, realizara la carga segun la corriente o potencia
nominal.

AADVERTENCIA: Cuando la potencia de PV no es mayor que la potencia de carga nominal, pero el
voltaje maximo de circuito abierto de la matriz PV es mayor que

60V (DR ** 06N-DDB / DDS) / 100V (DR ** 10N-DDB / DDS) (a la temperatura ambiental mas baja), el
controlador puede resultar dafiado.

De acuerdo con el "Diagrama de horas pico de sol", si la potencia de la matriz fotovoltaica supera la

cargando la potencia del controlador, luego se prolongara el tiempo de carga segun la potencia nominal, de modo que se
pueda obtener mas energia para cargar la bateria. Sin embargo, en

En la aplicacion practica, la potencia maxima del conjunto fotovoltaico no debe ser superior a 1,5 veces la potencia de carga
nominal del controlador. Si la potencia maxima de la matriz fotovoltaica

excede demasiado la potencia de carga nominal del controlador, no solo causara el desperdicio de médulos fotovoltaicos, sino que
también aumentara el voltaje de circuito abierto de la matriz fotovoltaica debido a la

influencia de la temperatura ambiental, que puede hacer que aumente la probabilidad de dafios en el controlador.
Por tanto, es muy importante configurar el sistema de forma razonable.

Para conocer la potencia méxima recomendada del campo fotovoltaico para este controlador, consulte la siguiente tabla:

Calificado Calificado Max. PV
Max. PV
Modelo Cargar Cargar . Circuito abierto
Poder de matriz
Actual Poder voltaje
DR1106N-DDB / DDS 10A 130W / 12v 195W / 12V
DR2106N-DDB / DDS 20A 260W / 12V 390W / 12V
DR3106N-DDB / DDS 30A 390W / 12V 580W / 12V
130W/ 12v 195W / 12V 46V
DR1206N-DDB / DDS 10A
260W / 24V 390W / 24V 60Vo
DR2206N-DDB / DDS 20A 260w /12y soow 12y
A 520W / 24V 780W / 24V
DR3206N-DDB / DDS 30A ssow/12v Seow /12v
780W / 24V 1170W / 24V
260W / 12V 390W / 12V
DR2210N-DDB / DDS 20A
520W / 24V 780W / 24V 92V,
DR3210N-DDB / DDS 30A soow /12y ssow /12y 100ve
: 780W / 24V 1170W / 24V

® A los 25 °C Temperatura ambiental.



@ A la temperatura ambiental minima de funcionamiento.

2.3 Tamaiio del cable

Los métodos de cableado e instalacion deben cumplir con todos los requisitos de los codigos eléctricos nacionales y locales.

. Tamano del cable fotovoltaico

Dado que la salida del campo fotovoltaico puede variar debido al tamafio del médulo fotovoltaico, el método de conexién o

angulo de luz solar, el tamafio minimo del cable puede ser calculado por el Isc * de campo fotovoltaico.

Consulte el valor de Isc en la especificacion del modulo fotovoltaico. Cuando los médulos fotovoltaicos estan conectados en serie, el

Isc es igual al Isc de los médulos fotovoltaicos. Cuando los médulos fotovoltaicos

conectados en paralelo, el Isc es igual a la suma del Isc de los médulos fotovoltaicos. El Isc del campo fotovoltaico no debe exceder

la corriente de entrada fotovoltaica méxima del controlador. Por favor refiérase a

la tabla de la siguiente manera:

NOTA: Se supone que todos los médulos fotovoltaicos de una matriz determinada son idénticos.

* Isc = Corriente de cortocircuito (amperios) Voc = Voltaje de circuito abierto

Modelo Max. Entrada fotovoltaica Max. Tamafio del cable fotovoltaico
Actual
DR1106N-DDB / DDS
DR1206N-DDB / DDS oA 4 mmz/12AWG
DR2106N-DDB / DDS
DR2206N-DDB / DDS 20A 6 mm2,10 AWG
DR2210N-DDB / DDS
DR3106N-DDB / DDS
DR3206N-DDB / DDS 30A 10 mm2/ 8AWG
DR3210N-DDB / DDS
APRECAUCION: Cuando los se en serie, el circuito abierto

el voltaje del campo fotovoltaico no debe exceder los 46 V (DR ** 06N-DDB / DDS), 92 V (DR ** 10N-DDB /

DDS).

Tamaio de la bateria y del cable de carga

El tamafio de la bateria y el cable de carga deben ajustarse a la corriente nominal, el tamafio de referencia es el siguiente:

Carga nominal

DR3210N-DDB / DDS

Modelo Actual Tamafio del cable de la bateria
DR1106N-DDB / DDS
DR1206N-DDB / DDS 10A 4mmz/ 12AWG
DR2106N-DDB / DDS
DR2206N-DDB / DDS 20A 6 mma2/10 AWG
DR2210N-DDB / DDS
DR3106N-DDB / DDS
DR3206N-DDB / DDS 30A 10 mm2/ 8AWG
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APRECAUCION: El tamaiio del cable es solo para referencia. Si hay una gran distancia

entre el campo fotovoltaico y el controlador o entre el controlador y la bateria. Se pueden usar cables de
mayor tamafio para reducir la caida de voltaje y mejorar

actuacion.

PRECAUCION: Las recomendaciones sobre el tamaiio del cable de la bateria asumen que el controlador
de carga es el unico dispositivo conectado a este cable (sin inversor

conectado al mismo cable, etc.).

2.4 Montaje

AADVERTENCIA: Riesgo de explosion. Nunca instale el controlador en un recinto sellado con baterias
inundadas. No lo instale en un lugar cerrado donde se pueda acumular el gas de la bateria.

AADVERTENCIA: Riesgo de shock eléctrico. Al cablear los médulos solares, la matriz fotovoltaica puede producir un
voltaje de circuito abierto alto, asi que apague el disyuntor antes de cablear.

y tenga cuidado al realizar el cableado.

&PRECAUCION: El controlador requiere al menos 150 mm de espacio libre por encima y
a continuacion para un flujo de aire adecuado. Se recomienda mucho la ventilacién si se monta en un recinto.

Pasos de instalacion:

L

tlSOmm
‘lﬁOm
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Paso 1: determinar la ubicacion de la instalacién y el espacio de disipacion de calor

Determinacion de la ubicacion de la instalacion: El controlador debe instalarse en un lugar con
suficiente flujo de aire a través de los radiadores del controlador y un espacio minimo de 150 mm desde los bordes
superior e inferior para garantizar la conveccion térmica natural.

APRECAUCION: Asegurese de que el controlador pueda disipar el calor si esta instalado en un area cerrada. Si
el controlador se va a instalar en una caja cerrada, es importante asegurar una disipacion de calor confiable a través de

la caja.
= i
*
AES-ADP
Ground #===" "
terminal
O PV =
GND o
Breaker MT11
DR o

@Main battery @ Starter battery

Paso 2: cableado 006

Conecte el sistema en el orden de @ Bateria de arranque BATT2 — @ Bateria principal

BATT1 ,:;j-» © Matriz lotovoltaicﬁde acuerdo con el diagrama anterior y desconecte
el sistema en orden inverso ©00.

PRECAUCION: BATT1 y BATT2 deben configurarse al mismo nivel de voltaje y, por el momento,
no se admiten otras situaciones.

PRECAUCION: Siga las instrucciones anteriores para el cableado, de lo contrario, puede causar el error de identificacion de

voltaje del sistema BATT2.
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PRECAUCION: Mientras cablea el controlador, no encienda el disyuntor ni el fusible y asegurese de que
los polos “+” y “-” estén conectados correctamente.

PRECAUCION: Un fusible cuya corriente sea de 1,25 a 2 veces la corriente nominal del controlador
debe instalarse en el lado de la bateria con una distancia de la bateria no superior a 150 mm.

PRECAUCION: Si se va a conectar un inversor al sistema, conecte el inversor directamente a la bateria.

Paso 3 : Toma de tierra @

La serie DR N es un controlador negativo comun, donde todos los terminales negativos de PV

el conjunto y la bateria se pueden conectar a tierra simultdneamente o cualquiera de los negativos se conectara a tierra. Sin
embargo, de acuerdo con la aplicacion practica, todos los terminales negativos

de la matriz fotovoltaica y la bateria no necesita estar conectado a tierra, pero el terminal de conexién a tierra en la carcasa del controlador
debe estar conectado a tierra, lo que puede proteger eficazmente el electromagnético

interferencias del exterior, y evitar alguna descarga eléctrica en el cuerpo humano debido a la electrificacién de la
carcasa.

PRECAUCION: Para sistemas negativos comunes, como una casa rodante, se recomienda usar un
ler de control negativo comun, pero si esta en el negativo comun
sistema, se utiliza algun equipo negativo comun y el electrodo positivo esta conectado a tierra, el controlador
puede dafarse.

Paso 4: Conecte el cable del sensor de temperatura remoto &
Sensor de temperatura Sensor de temperatura mas remoto
(Modelo: RT-MF58R47K3.81A) ( Modelo: RTS300R47K3.81A )

Conecte el cable del sensor de temperatura remoto al puerto @ y coloque el otro extremo cerca de BATT1.

PRECAUCION: Si el sensor de temperatura remoto no esta conectado al controlador, la temperatura
predeterminada para cargar o descargar la bateria es 25 °C sin compensacion de temperatura.
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Paso 5: conecte el medidor remoto MT11 ® y seiial AES del frigorifico @
DR1106 / 2106 / 3106N-DDB / DDS:

Refrigerator

*

MT11

2vdc AES signal n

DR1206 / 2206/3206/2210 / 3210N-DDB / DDS:

Refrigerator

*

MT11

........... =D

12Vdc AES signal n

® Cable de comunicacion RS485

Modelos : CC-RS485-RS485-3.81-4P-150 (incluido)
CC-RS485-RS485-3.81-4P-1000 (opcional)
CC-RS485-RS485-3.81-4P-2000 (opcional)

El funcionamiento del medidor remoto consulte el manual de usuario de MT11
El controlador solo proporciona un control de sefial AES, y la consideracion practica es

necesario para la aplicacién especifica (consulte la “instruccion del puerto de salida de sefial AES 1.5” para obtener mas informacion).

Paso 6: encienda el controlador

En primer lugar, encienda el interruptor de seguridad BATT2 y verifique el estado del indicador de carga BATT2. luego, encienda el
interruptor de seguridad BATT1 y verifique el indicador de carga BATT1

estado (consulte “3. Unidades de pantalla” para obtener mas informacion). Por tltimo, encienda el disyuntor del campo fotovoltaico.

APRECAUCION: Si el controlador no funciona correctamente o el indicador de bateria del controlador
muestra una anomalia, consulte 5.2 “Solucién de problemas”.
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3.Unidades de visualizacion

3.1DuoRacerDisplay Basic (DDB)

( 1) Indicador de estado

BATT1

TEMP. STATE

FLD

BATT2  BATT SEL.
STATE MODE

No Charging
| —|

Charging
———
Full

Low AES Signa

LiFePO4  Li-NiCoMn

Qe

Disconnected
| E——

Connected
- =

indicador Color Estado Instruccion
Verde APAGADO Sin carga
Verde Parpadeando lentamente Cargando, en etapa de carga Boost o
(1Hz) Equal ize
Verde En sélido Lleno, en etapa de carga flotante
TEMP. rojo APAGADO BATT1 Temperatura normal
Parpadeo rapido BATT1 sobretemperatura o BATT1
rojo
) (4 Hz) baja temperatura
Verde En solido Conéctese a BATT1 y en carga
& Parpadeando lentamente
Verde (0,2 Hz) Conéctese a BATT1 y sin carga
Verde APAGADO No conectar BATT1
rojo BATT1 sobre descargado / bajo
Low ! En solido ¢ ’
voltaje
rojo APAGADO La sefial AES de reconexion de bajo voltaje BATT1
W Verde En s6lido esta encendida
Verde APAGADO La sefial AES esta APAGADA
Verde En sdlido Conéctese a BATT2 y en carga
STATE
Despacio
Verde Conéctese a BATT2 y sin carga

intermitente (1Hz)
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Verde APAGADO No conectar BATT2
Verde En sdlido En el modo de configuracién del tipo de bateria
\TT SEL.,
MODE -
Los ajustes se guardan y salga del modo de
Verde APAGADO
ajuste
Todo indicador Parpadeo rapido (4Hz) Error de voltaje del sistemas
Todo el indicador Parpadea lentamente (1Hz) Sobrecalentamiento del controlador

@ El controlador no reconoce el voltaje del sistema cuando el tipo de bateria es

Bateria de Litio

[ icagor apacaDe. [ ndicador "fjo".
[T Tindicador "Parpadeo lento (1Hz)".
E-:-:Ilndicador "Parpadeo lento (0,2 Hz)".

(2) Indicador de tipo de bateria

Indicador Color Estado Instrucciéon
Verd En sélido Sistema de 12V
erde
SEAL >
Sellado Brillante Sistema de 24V
En sélido Sistema de 12V
rojo
GEL ) 5
Gel Brillante Sistema de 24V
En sélido Sistema de 12V
Verde
FLD >
Inundado Brillante Sistema de 24V
En sdlido Sistema de 12V
) rojo
LiFePO4 ®
LiFePO 4 Brillante Sistema de 24V
En sdlido Sistema de 12V
A Verde
LiENiCoMn|
Li-NiCoMn Brillante Sistema de 24V

@ PRECAUCION: Los modelos de DR1106 / 2106 / 3106N-DDB / DDS no son compatibles con la bateria del
sistema de 24 V.

El paso de configurar el tipo de bateria :

SEL)|
MO
Paso 1: Presione el botén y mantenga presionado el modo 3s. verde fijo, ingrese la configuracion de la bateria

Paso 2: Presione el boton para seleccionar el tipo de bateria.

dieciséis



Paso 3: Espere 5 segundos hasta que se apague el indicador de ajuste. El tipo de barril se establece correctamente.

3.2 DuoRacerDisplay estandar (DDS)

E.ggggn.

‘ AES Batt.Type Min. Max. % €&

DOWN/SET

(1) Indicador de carga

Indicador Color Estado Instruccion

Conexidn fotovoltaica normal pero bajo voltaje

Verde En solido (baja irradiancia) de fotovoltaica, sin carga.

Sin tension fotovoltaica (noche) o problema de
@ Verde APAGADO
conexion fotovoltaica

Verde Parpadeo lento (1Hz) En carga
Verde Parpadeo rapido (4 Hz) Sobretension fotovoltaica

(2) Interfaz de operacion

Icono Instruccién Icono Instrucciéon
Main Start
- . Capacidad de la bateria BATT1. == Capacidad de la bateria BATT2
0~12% 0~ 12%
Main Start
LI Capacidad de la bateria BATT1o LN Capacidad de la bateria BATT2.
13% ~ 35% 13% ~ 35%
— —
Main Start
- .

Capacidad de la bateria BATT1, Capacidad de la bateria BATT2,

36% ~ 61% |_| 36% ~ 61%

I
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Main Start

N} Capacidad de la bateria BATT1o W | Capacidad de la bateria BATT2o
— 62% ~ 86% H— 62% ~ 86%
— — ]

Main Start

;| = Capacidad de la bateria BATT1 N} Capacidad de la bateria BATT2.
— o o o o
—— 87% ~ 100% 87% ~ 100%
)

<

Dia

Matriz fotovoltaica

Noche

Icono de carga BATT1

Mostrar los parametros
de PV

Icono de carga de BATT2

Mostrar los parametros
de BATT1

BATT1temperatura
parametros

Mostrar los parametros
de BATT2

AES

Icono de sefial AES

Icono de configuracion

Batt.Type

Icono de tipo de bateria

Navegacion global automtica

icono

Min.

Icono de voltaje minimo

P O% e Ve~

Icono de falla

Max.

Icono de voltaje maximo

@ La capacidad de la bateria se calcula mediante la relacién lineal entre el voltaje LVD y el flotador

voltaje de carga.

Indicacién de averia

Culpa Cargar .
Culpa o o LCD Instruccion
indicador indicador
: Muestra la capacidad de la bateria
rojo
BATT1 ) .
_ Rapido . lleno, el marco de la bateria parpadea, el
sobrevoltaje brillante — icono de falla parpadea.
Main La capacidad de la bateria muestra el
- .
BATT1 . L marco de la bateria vacio
descargado parpadea, el icono de falla parpadea.
El marco de la bateria parpadea,
. El icono de falla parpadea, el
rojo
BATT1 terminado el icono de temperatura parpadea,
Rapido -
temperatura . el valor de temperatura
brillante

parpadear, la temperatura
uni t parpadear.
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Muestra la capacidad de la bateria

BATT1 rojo Verde !aﬂ vacio, marco de bateria
voltaje del sistema Rapido Rapido parpadeo.
erroro brillante brillante El icono de falla parpadea y el marco

de la bateria parpadea

@ No hay alarma por error de voltaje del sistema cuando BATT1 es una bateria de litio.

(3) Botones

Parametros de la matriz fotovoltaica

O presione el Parametros de BATT1
boton Paréametros de BATT2
MENU
Modo de navegacién global automatico ( A = o)
. Examinar los parametros de la matriz fotovoltaica
presione el . )
. Examinar los parametros de BATT1
botén . )
O Examinar los parametros de BATT2
presione el
[DOWN / SET] . Seleccione la unidad de temperatura
botén y i i
Seleccione el tipo de bateria
espera5s
(1)F i del modo de 6n global

automético:

presione el Q botén hasta F'.l-l t L3 es aparecer. Luego presione el Q botén, 0

aparece. Ahora est configurado como modo de navegacion global automatico.

| o T I we I tFe |

e e

Diaplay de bucle : Tension fotovoltaica - Corriente fotovoltaica -+ Potencia fotovoltaica —+ Energia generada - Tension BATT1 —

Corriente BATT1 - Max. Voltaje BATT1 - Voltaje minimo BATT1 -~ BATT1
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temperatura — Tipo de bateria BATT1 — Voltaje BATT2 — Corriente BATT2 - Max. Voltaje BATT2 - Voltaje
minimo BATT2 - Voltaje PV

(2) Cambiar las unidades de temperatura

Operacion:

Paso 1: presione el Q boton debajo de la interfaz de temperatura de la bateria, hasta que el
el simbolo parpadea.

Paso 2: presione el Q para seleccionar la unidad de temperatura.

Paso 3: presione el m para configurar correctamente.

(3) Limpiar la energia generada

presione el y D al mismo tiempo y manténgalo pulsado durante 5 segundos para borrar el
energia generada.

(3) Cambiar el tipo de bateria

1) Operacion:

Paso 1: presione el Qy manténgalo pulsado durante 5 segundos en la interfaz de tipo de bateria. hasta
el simbolo parpadea.

Paso 2: presione el para seleccionar el tipo de bateria.

Paso 3: presione el para confirmar el tipo de bateria.

2) Tipo de bateria

SEL {7 BATT112V sellado CE! 2T sATT124V sellados
LEL ] ceBatTin2v DEL 2| celBatTi24v0

F L d ] eATT112vinundado Fl A2 eatr124vinundado.
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LiFePO 4 (4S) ! } FH | LiFePO4(8S)o

| Li-Nicomn (35) 1) CB| Linicomn es).

1GE | v

>

@ PRECAUCION: Los modelos de DR1106 / 2106 / 3106N-DDB / DDS no son compatibles con la bateria del

sistema de 24 V.

APRECAUCION: Los parametros de voltaje de control de la bateria no se pueden cambiar cuando
La bateria estéa configurada como tipos de bateria predeterminados. Si desea cambiar los parametros de control, configure el tipo de

bateria como "Usuario".

APRECAUCION. Los parametros de control del tipo de bateria del usuario solo se pueden configurar a través del software de PC o la

aplicacién mévil.
1) Parametros de voltaje de control de bateria de plomo-acido

Los parametros estan en sistema de 12V a 25 °C, por favor duplique los valores en sistema de 24V.

Tipo de Bateria
Sellado Gel Inundado Usuario
Parametro de voltaje
Sobrevoltaje Desconexién Voltaje Carga 16,0V 16,0V 16,0V 9~17 Vo
Limite Voltaje 15,0V 15,0V 150V 9~17 Vo
Sobrevoltaje Voltaje de reconexion 15,0V 15,0V 15,0V 9~17 Vs
Ecualizar el voltaje de carga 146V -- 14,8V 9~17 Ve
Aumentar el voltaje de carga 14,4V 14,2V 14,6 V 9~17 Vo
Voltaje de carga flotante 13,8V 13,8V 13,8V 9~17V,o
Aumente el voltaje de carga de reconexion 132V 132V 13,2V 9~17 Vo
Voltaje bajo Voltaje de reconexion Advertencia de 12,6 V 12,6V 12,6 V 9~17 Vo
voltaje bajo Voltaje de reconexion
12,2V 12,2V 12,2V 9~17 Vo
Bajo Vol t. Advertencia Vol t. Voltios 12,0V 12,0V 12,0V 9~17Vso
bajos. Desconecte Volt. Descarga de 11,1V 11,1V 11,1V 9~17 Vo
Limite de Voltaje Duracion de 10,6 V 10,6 V 10,6 V 9~17 Vo
Ecualizacién (min.) 120 -- 120 0~180
Duracién de impulso (min.) 120 120 120 10 ~ 180

® El rango de voltaje de DR1106 / 2106 / 3106N-DDB / DDS es 9-16V.
Deben observarse las siguientes reglas al modificar el valor de los parametros en el usuario.
tipo de bateria (el valor predeterminado de fabrica es el mismo que el tipo sellado):
A. Sobrevoltaje Voltaje de desconexion> Voltaje limite de carga 2 Equilibrar carga
Voltaje 2 Voltaje de carga de impulso 2 Voltaje de carga flotante> Voltaje de carga de reconexién de impulso.

B. Sobretensién Desconecte el voltaje> Sobretension Reconecte el voltaje
C. Voltaje bajo Voltaje de reconexion> Voltaje bajo Voltaje de desconexion 2 Descargando

Voltaje limitado.
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D. Advertencia de bajo voltaje Vuelva a conectar el voltaje> Voltaje de advertencia de bajo voltaje 2 Voltaje limite de
descarga.
E. Aumente el voltaje de reconexion de carga> Voltaje de reconexion de bajo voltaje.

1) Parametros de voltaje de control de bateria de litio

Los parametros estan en sistema de 12V a 25 °C, por favor duplique los valores en sistema de 24V.

Tipo de Bateria LiFePO 4 Li-NiCoMn

Parametro de voltaje (4s) (3s) s
Sobrevoltaje Desconexion Voltaje Carga 15,6 V 135V 9~17Vo
Limite Voltaje 14,6V 126V 9~17Vo
Sobrevoltaje Reconecte el voltaje Ecualice el 14,5V 12,5V 9~17 Vo
voltaje de carga Aumente el voltaje de carga 14,5V 125V 9~17Vo

14,5V 125V 9~17V,o
Voltaje de carga flotante 138V 12,2V 9~17 Vo
Boost Reconectar Voltaje de carga Voltaje bajo 132V 121V 9~17Vo
Voltaje de reconexién Voltaje bajo Advertencia 12,4V 10,5V 9~17 Vo
Voltaje de reconexion

125V 11,0V 9~17Ve
Bajo Vol t. Advertencia Vol t. Voltios 12,0V 10,5V 9~17 Vs
bajos. Desconecte Volt. Descarga de 11,0V 9,3V 9~17Vo
Limi tVol taje 10,8V 9,3V 9~17 Vo

@ El rango de voltaje de DR1106 / 2106 / 3106N-DDB / DDS es 9-16V.

Se deben seguir las siguientes reglas al modificar el valor de la bateria de litio.

A. Voltaje de desconexion de sobretension> Voltaje de proteccion de sobrecarga (Proteccion
Médulos de circuito (BMS)) + 0.2V«

SEGUNDO. Sobretension Desconectar tension> Sobretension Volver a conectar tensién = Cargando
Limitar el voltaje 2 Igualar el voltaje de carga = Aumente el voltaje de carga 2 Float
Voltaje de carga> Aumentar Reconectar el voltaje de carga;

C. Voltaje de reconexion de bajo voltaje> Voltaje de desconexién de voltaje bajo = Descarga
Limit Vol tage;

RE. Advertencia de bajo voltaje Voltaje de reconexion> Voltaje de advertencia de bajo voltaje 2
Voltaje limite de descarga;

MI. Aumente el voltaje de reconexion de carga> Voltaje de reconexion de bajo voltaje;

F. Voltaje bajo Voltaje de desconexion = Voltaje de proteccion de descarga excesiva
(BMS) + 0,2V«

ADVERTENCIA: Los parametros de voltaje de la bateria de litio se pueden configurar, pero debe consultar
los parametros de voltaje de la bateria de litio BMS.

ADVERTENCIA: La precision requerida de BMS debe ser de al menos 0,2 V. Si la desviacion es
superior a 0,2 V, el fabricante no asumiré ninguna responsabilidad por

mal funcionamiento del sistema causado por esto.
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4, Protecciones, resolucién de problemas y mantenimiento

4.1 Protecciones

PV sobre
Corriente / potencia

Cuando la corriente o potencia de carga del conjunto fotovoltaico excede la corriente
o potencia nominal del controlador, cambiara en el

corriente o potencia nominal.

Cortocircuito fotovoltaico

Cuando no esté en el estado de carga fotovoltaica, el controlador no se dafara en caso

de un cortocircuito en el campo fotovoltaico.

Polaridad inversa PV

Cuando se invierte la polaridad de la matriz fotovoltaica, es posible que el controlador no
se dafie y pueda continuar funcionando normalmente.

después de que se corrija la polaridad.

NOTA: Si la matriz fotovoltaica esta conectada en sentido inverso al controlador, 1,5 veces la

potencia del controlador (vatios) de la matriz fotovoltaica dafara el controlador.

Noche inversa
Cargando

Evita que la bateria se descargue en el médulo fotovoltaico por la noche.

BATT1y BATT2
Polaridad inversa

Totalmente protegido contra la polaridad inversa de la bateria; no se producira ningtn dario a la bateria. Corrija el
cableado incorrecto para reanudar el funcionamiento normal
NOTA: Limitado a la caracteristica de la bateria de litio, cuando el PV

si la conexion es correcta, ya sea que la conexion de la bateria BATT1 o BATT2 esté invertida, el
controlador se daiara.

BATT1 sobre voltaje

Cuando el voltaje de la bateria alcanza el voltaje de desconexion por sobretension, detendra
automaticamente la carga de la bateria para evitar dafos causados por la sobrecarga.

BATTA terminado
Descarga

Cuando el voltaje de la bateria alcanza el voltaje de desconexion de bajo voltaje, detendra
automaticamente la descarga de la bateria para evitar dafios a la bateria causados por una
descarga excesiva. (Se desconectaran todas las cargas conectadas al controlador. Las cargas
conectadas directamente a la bateria no se veran afectadas y pueden continuar descargando la
bateria).

Sobrecalentamiento de BATT1

El controlador puede detectar la temperatura de la bateria a través de un sensor de
temperatura externo. El controlador deja de funcionar cuando su temperatura supera los 65 ° C
y vuelve a funcionar cuando su temperatura es inferior a 55 ° C.

BATT1Bajo
Temperatura (litio
Bateria)

Cuando la temperatura detectada por el sensor de temperatura opcional es menor que el
Umbral de proteccion de baja temperatura (LTPT), el controlador dejara de cargar y descargar
automaticamente.Cuando la temperatura detectada es mas alta que la LTPT, el controlador
funcionara automaticamente (EI LTPT es 0 ° C por defecto y se puede configurar dentro del
rango de 10 ~ -40 ° C).

Sobrecalentamiento del controlador

El controlador puede detectar la temperatura dentro del controlador. El controlador deja de
funcionar cuando su temperatura supera los 85 ° C y vuelve a funcionar cuando su temperatura
es inferiora 75 ° C.

TVS Alto voltaje
Transitorios

El circuito interno del controlador esta disefiado con supresores de voltaje transitorio (TVS) que
solo pueden proteger contra pulsos de sobrevoltaje de alto voltaje con menos energia. Si el
controlador se va a utilizar en un area con frecuentes descargas de rayos, se recomienda
instalar un descargador de sobretension externo.

4.2 Solucion de problemas

Fenémeno de fallas

Posibles razones Solucién de problemas

Indicador LED de carga apagado durante el

dia cuando hace sol

Confirme que el cable fotovoltaico

PVarray
las conexiones son correctas y

desconexion

cae sobre los médulos fotovoltaicos correctamente apretado.
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La conexién del cable es correcta, el
controlador no funciona.

Voltaje de la bateria

es mas bajo que

85V

Compruebe el voltaje de
bateria. Voltaje minimo de 8,5 V para
activar el controlador.

DDS : g?ojo parpadeando rapido

Compruebe si el voltaje de la bateria es

Nivel de bateria BATT1over superior al OVD (sobrevoltaje
— muestra lleno, el marco de voltajq de la bateria desconecte el voltaje) y
 —
| — parpadea, falla desconecte el PV.
parpadeo del icono
Low|
DDB : 0jo sobre sélido
- Cuando el voltaje de la bateria se restablece ao
DDS : Nivel de bateria
. . BATT1over por encima de LVR (bajo
Main muestra vacio,
- descargado voltaje de reconexion de voltaje), la
marco de la bateria .
carga se recuperara
parpadeo, icono de falla t
parpadeo
Hojo parpadeando rapido
Muestra el nivel de bateria
capacidad actual,
El controlador
parpadeo del marco de la bateria, - B
. enciende automaticamente el sistema
Main  &iicono de falla parpadea, el BATT1
R .

icono de temperatura
parpadear, la temperatura
valor bl tinta, el
temperatura uni t bl ink.

Calentamiento excesivo

apagado. Cuando la temperatura
descienda a menos de 55 °C,
el controlador se reanudara.

DDS : giojo parpadeando rapido y

erde Parpadeo rapido

Main
- -

Sistema BATT1
error de voltaje

@ Compruebe si el voltaje de la
bateria coincide con el

Voltaje de trabajo del controlador.

@ Por favor cambie a

bateria adecuada o restablecer el voltaje

de trabajo.

@ Sistema de alarma del sistema

Error de voltaje al usar bateria de
plomo-acido.

@ Alarma del sistema y falla de

descarga excesiva cuando el

@ BATT1 es 12V pero configurado como 24V
Alarma del sistema una falla de sobrevoltaje
cuando BATT1 es 24V pero

establecer como 12V

Cableado incorrecto
los pasos deben

no conectar
BATT1 primero y
luego BATT2

(@ Desconecte el sistema,

y vuelva a conectar el BATT2 primero, luego
vuelva a conectar el BATT1

@ El nivel de voltaje de BATT1 debe ser el
mismo que el de BATT2

4.3 Mantenimiento

Se recomiendan las siguientes inspecciones y tareas de mantenimiento al menos dos veces al afio para obtener el

mejor rendimiento del control.
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. U de que el instale el LED en un ambiente limpio y seco.

. Asegurese de que no haya ningun blogueo en el flujo de aire alrededor del controlador. Limpie la suciedad y los fragmentos del
radiador.
. Revise todos los cables desnudos para asegurarse de que el aislamiento no esté dafiado por graves

solarizacion, desgaste por friccion, sequedad, insectos o ratas, etc. Repare o reemplace algunos cables si es necesario.

. Apriete todos los terminales. Inspeccione si hay conexiones de cables sueltas, rotas o quemadas.

. Compruebe y confirme que el LED o la pantalla LCD coincidan con lo requerido. Preste atencion a cualquier indicacion de error

o solucion de problemas. Tome las medidas correctivas necesarias.

. Confirme que todos los componentes del sistema estén conectados a tierra de manera firme y correcta.

. Confirme que todos los terminales no tienen corrosién, aislamiento dafado, alto
temperatura o letrero quemado / descolorido, apriete los tornillos de los terminales al par sugerido.

. Compruebe si hay suciedad, insectos que anidan y corrosion. Si es asi, aclare a tiempo.

. Verifique y confirme que el pararrayos esté en buenas condiciones. Reemplace uno nuevo a tiempo
para evitar dafar el controlador e incluso otros equipos.

JADVERTENCIA : jRiesgo de shock eléctrico!

Asegurese de que toda la energia esté apagada antes de las operaciones anteriores y luego siga las inspecciones y

operaciones correspondientes.
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5. Especificaciones

Parametros eléctricos

DR1106N DR2106N DR3106N DR1206N DR2206N DR3206N DR2210N DR3210N
Articule
edle -DDB/DDS -DDB/DDS -DDB/DDS -DDB/DDS -DDB/DDS -DDB/DDS -DDB/DDS -DDB/DDS
Tension nominal BATT1 12vDC 12/24VDC
Voltaje nominal BATT2 12vDC 12/ 24VDC automatico
Carga nominal
10A 20A 30A 10A 20A 30A 20A 30A
Actual
Voltaje de entrada de la bateria
85~ 16V 8.5 ~ 32Vo
Rango
Max. PV abierto 60Ve 100Ve
Voltaje del circuito 46V o 92Vo
Rango de voltaje MPP (Voltaje de la bateria + 2V) ~ 36V (Voltaje de la bateria + 2V) ~ 72V
130W / 12V 260W / 12V 390W / 12V 260W / 12V 390W / 12V
Potencia de carga nominal 130W / 12V 260W / 12V 390W/ 12V
260W / 24V 520W / 24V 780W / 24V 520W / 24V 780W / 24V
Max. conversion
. 96,3% 96,9% 97,4% 97,4% 97,5% 98% 97,5% 98%
eficiencia
Eficiencia a plena carga 95,5% 94,6% 94,2% 97% 96% 96% 96% 96%

Autoconsumo

12mA / 12V; 6mA / 12V (modo de bajo consumo)

12mA/12V;8mA /24 V
4mA / 12V; 3mA / 24V (modo de bajo consumo)

26mA [ 12V; 15mA / 24V
19mA /12V; 10mA / 24V

(Modo de bajo consumo)

Temperatura
compensar

coeficiente o

- 3mV/°C/2V (predeterminado)

Toma de tierra

Negativo comuin

BATT2 Voltaje completo

138V/12V

13,8V/12V ; 27,6 V/24 V (predeterminado)

Retorno de carga BATT2
voltaje

13V /12v

13V/12v

; 26V/ 24V (predeterminado)

Puerto de sefial AES »

12VDC / M&x.200mA (3.81-4P)

RS485com. Puertoo

5V CC /200 mA max. (3,81-4 P)

5VCC /200 mA max. (2 * (3.81-4P))

Com. tasa de baudios «

115200 (defecto)

Tiempo de retroiluminacién de la pantalla)

LD

60S (predeterminado)
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Advertencia: Cuando se usa la bateria de litio de 12V y el BMS esta protegido, el voltaje de la bateria de litio puede aumentar hasta 17V (DR * 106N)

035V (DR*206N . DR *210N) que pueden daiiar la carga, por lo tanto, considere el voltaje de la carga. A temperatura ambiente

de funcionamiento minima.

El de

A los 25 °C Temperatura ambiental.

® 6@ 0 @

de P

es cero y no se puede cambiar cuando el tipo de bateria principal es de litio.
El puerto AES cuya salida es 12V / 200mA y el puerto RS485 cuya salida es 5V / 200mA son independientes de los modelos DR1106 / 2106 / 3106N, el voltaje de salida del puerto AES es el voltaje

de la bateria. Los dos puertos anteriores de los modelos DR1206 / 2206/3206/2210 / 3210N comparten la potencia de 5VDC / Max. 200 mA

®

La velocidad de comunicacién en baudios solo se puede configurar a través del software de PC.

@ El tiempo de retroceso de la pantalla LCD solo se puede configurar a través del software de PC, el rango de configuracion es 0 ~ 9995 y el 0 significa que la pantalla LCD esta encendida todo el tiempo.

Articulo

DR1106 / 2106/3106/1206/2206 / 2210N-DDB / DDS

DR3206 / 3210N-DDB / DDS

Ambiente de trabajo
temperatura (100%
entrada y salida)

-20°C ~ + 50 °C (DDS)
-30°C ~ +50°C (DDB)

-20°C ~ +45°C (DDS)
-30°C ~ +45°C (DDB)

Temperatura de almacenamiento

rango -30°C ~ +80°C
Humedad relativa <95%, NC
P33

Recinto

3-proteccion contra objetos sélidos: protegido contra objetos sélidos de méas de 2,5 mm.

3-protegido contra aerosoles hasta 60 ° desde la vertical.

Grado de contaminacion

PD2

Parametros mecanicos

Articulo DR1106 / 1206N-DDB / DDS DR2106 / 2206 / 2210N-DDB / DDS DR3106 / 3206 / 3210N-DDB / DDS
Dimension 227,2 x 143 x 58,1 mm 243,7 x 158 x 63 mm 247,2 x 165 x 68,5 mm
Dimension de montaje 160 x 134 mm 180 x 149 mm 180 x 156 mm
Tamafio del orificio de montaje @5mm

Terminal

12 AWG / 4 mm2z(BATT1)
12 AWG / 4 mm2(BATT2)

6 AWG / 16 mm2( BATT1)
12 AWG / 4 mm.(BATT2)

6 AWG / 16 mm2( BATT1)
12 AWG / 4 mm:(BATT2)

Recomendado

tamafio del cable

12 AWG /4 mm2( BATT1)
12 AWG / 4 mm2z(BATT2)

10 AWG /6 mm:( BATT1)
12 AWG / 4 mm:(BATT2)

8 AWG /10 mm:(BATT1)
12 AWG / 4 mm.(BATT2)

Peso

0,8 kg

11 kg

1,4 kg
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Anexo | Diagrama de dimensiones mecanicas

DR1106 / 1206N-DDB / DDS (Unidad: mm)
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DR2106 / 2206 / 2210N-DDB / DDS (Unidad: mm)
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DR3106 / 3206 / 3210N-DDB / DDS (Unidad: mm)
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jCualquier cambio sin previo aviso! Numero de version: 2.1
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